PROGRAM DNIA OTWARTEGO FILOLOGII GERMANSKIEJ, 13.03.2024 ($roda)

Godzina
9.30-9.45 Dr hab. Zbigniew Feliszewski, prof. US
Przywitanie
(Sala Rady Wydziatu, Wydziat Humanistyczny, Grota-Roweckiego 5, Sosnowiec)
9.45-10.30 Dr hab. Matgorzata Ptominska
Der Apfel fillt nicht weit vom Stamm — Niedaleko pada jabtko od jabtoni, czyli o tym, Ze niemiecka frazeologia da sie lubi¢ (wykfad)
(Sala Rady Wydziatu)
10.30-10.50 Spacer w grupach po budynku Wydziatu Humanistycznego w towarzystwie studentéw-przewodnikéw
(okazja do stawiania pytan, obejrzenia sal wyktadowych itp.)
Warsztat 1 Warsztat 2 Warsztat 3 Warsztat 4
(sala nr 3.15) (sala nr 3.30) (salanr 1.18) (Sala Rady Wydziatu)
11.15-12.15
Dr Barbara Pogonowska Dr Magdalena Poptawska Dr Monika Blidy Dr Jakob Altmann
Die Schweiz ist halt anders Deutsch-polnische Stereotype Dolmetschen praxisnah erleben Was weifit du iiber Deutschland? Und wie viel
Polnisch ist im Deutschen — wie viel Deutsch
) L . 5
11 LO SOSNOWIEC I LO DABROWA GORNICZA ZSMiO BIELSKO BIAtA istim Polnischen
12.30-13.30
Dr Barbara Pogonowska Dr Magdalena Poptawska Dr Monika Blidy Dr Jakob Altmann
Die Schweiz ist halt anders Deutsch-polnische Stereotype Dolmetschen praxisnah erleben Was weift du iber Deutschland? Und wie viel
Polnisch ist im Deutschen — wie viel Deutsch
. ist im Polnischen?
ZMSiO BIELSKO BIAtA 11 LO SOSNOWIEC
I LO DABROWA GORNICZA




OPISY
Dr hab. Matgorzata Ptomirnska (wyktad)

Przedmiotem wystgpienia jest frazeologia/idiomatyka jezyka niemieckiego i polskiego. Gtéwnym celem jest ukazanie wspdlnych elementéow w idiomatyce obu jezykow, ktére utatwiajg
przyswojenie zwrotow idiomatycznych jezyka niemieckiego uczgcym sie tego jezyka Polakom. Poza tym przedstawione zostang interfrazeologizmy, a takze inne typy frazeologizmoéw
istotnych z perspektywy uczenia sie jezyka obcego, jak frazeologizmy pragmatyczne (gtéwnie formuty grzecznosciowe).

Dr Barbara Pogonowska (warsztat)

Die Schweiz ist halt anders
Uczestnicy warsztatéw dowiedzg sie, dlaczego Szwajcaria jest wyjgtkowym krajem i co wyrdznia jg na tle Europy. Beda mieli réwniez mozliwos¢ sprawdzi¢ swojg wiedze
na temat Szwajcarii w quizie krajoznawczym.

Dr Magdalena Poptawska (warsztat)

Deutsch-polnische Stereotype

Uczestnicy warsztatéw beda mieli okazje dowiedzieé sie, jak powstajg stereotypy oraz jakie opinie o Niemcach i Polakach sg nadal rozpowszechniane w spoteczenstwie.
Warsztaty majg charakter aktywny i zaktadajg praktyczny udziat Uczestnikdw, ktérzy nie tylko bedg mogli rozwijaé swoje sprawnosci jezykowe, ale takze dokonaé rewizji
utartych stereotypdéw

Dr Monika Blidy (uwaga: warsztat dla grupy 20-osobowej)

Dolmetschen praxisnah erleben

Jak wyglada praca w kabinie ttumaczeniowej? W jaki sposdb ttumacze trenujg swojg pamieé i koncentracje, aby méc ttumaczy¢ ,,na zywo”? W ramach réznorodnych
praktycznych éwiczen w laboratorium ttumaczeniowym uczennice i uczniowie bedg mieli wyjgtkowa okazje przetestowania swoich mozliwosci zapamietywania,
kojarzenia i rekonstruowania prostych i krétkich wypowiedzi w jezyku polskim oraz sprébujg swoich sit jako ttumacze ustni (wymagana podstawowa znajomos¢ jezyka
niemieckiego).

Dr Jakob Altmann (warsztat)

Was weifSt du iiber Deutschland? Und wie viel Polnisch ist im Deutschen — wie viel Deutsch ist im Polnischen?

Warsztaty majg na celu przyblizenie podstawowej wiedzy o geografii, kulturze i historii Niemiec oraz o réznych aspektach zwigzanych z niemiecka i niemieckojezyczng
muzyka. Ponadto zostang przedstawione ciekawostki dotyczgce wptywu jezyka niemieckiego na jezyk polski i na odwrét. Po krétkim wstepie w formie prezentacji,
w czesci warsztatowej odbedzie sie quiz sprawdzajacy zdobytg w czasie zajec wiedze.



